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Ljubljana, 13. avgusta 1937,

Sejavci in Zanijci

Premalo je danasnji dan ljudi med nami, ki
bi gledali na slovensivo stvarno in ne iz svo-
jega oschnega stalis¢a, pa naj bo to strankarstve
ali pa ¢ista osebna koristnost. Tudi slovenskim 1ju-
dem je slovensivo dostikrat le sredsivo, sredstvo
za razvitek stranke, ali pa celo sredstvo za dosego
samoljubnih ciljev. Poudarjamo, da je tako tudi
med slovenskimi ljudmi, ker izdajalcev sloven-
stva, ki so prodajal slovenske korisii in so sloven-
stvo hoteli in Se hotejo izbrisati z obli¢ja zemlje,
ne Stejemo med slovenske judi, ceprav jih je ro-
t_lllit_llal slovenski zemlji slovenska mati. Ti izda-
4.‘11(:: so-med nami tujei, zaznamenovani z Jude-
Zevimi znamenjem, so izob¢éeni iz slovenskega ob-
cestva in se morcejo povrniti v slovensko obcesivo
le, ¢e z dejanji, ki so moénejsa kot je njih greh,
dokazeje, da so se skesali in spreobrniliz besede,
In se tako slovesne, ne operejo njih greha. Manjka
]l.il. kakor receno, tudi Iﬂt!(‘} nasimi, slovenskimi
judmi, ki jim je slovenstvo resna stvar in se tru-
dijo zanj. prepricanja in zavesti. da je slovensivo
samo na sebi namen in cilj. Zavadi tega je pri nas
vse razbite, vse polno struj in smeri, Ki niso zo-
Perslovenske. ki poudarjajo slovensko samobit-
Nost in slovenske koristi — uspehov pa ni¢ ali pa
mato.

Misle¢ ¢lovek, ki to razcepljenost opazuje, iice
vzrokov za to napako, ki je znacilna prav za slo-
vensko skupnost in ki utegne postati za sloven-
stvo usodna in je slovenstvu jemala Ze v prete-
klih ¢asih noiranjo moc¢. da se ni ubranilo napa-
dov ter se ni v odloc¢ilnih trenutkih uveljavilo in
doseglo tistih uspehov, ki bi mu po naravnih za-
konih sli.

Od leta 1848. do mirovnih pogodh po svetovni
vojni smo izgubili ve¢ ko tretjino zemlje in ljudi.
Pred 90 leti je sla nasa meja Se ob Blainem gradu
na Korotkem, Celovee je ]lJil. ¢e ne na zunaj, pa
na znotraj, po vecini prebivalstva slovenski, Reka
Je imela se leta 1848, slovensko vecino in v Trstu
Je bil predsednik »Narodnega svetac leta 1848,
H!“v?"""i pesnik. Slovenija je segala v Beneciji
do Cedada, Res je, da je I)illn ljudsivo takrat sSe
nezavedno, ampak polje je bilo S¢ nase in je ¢a-
kalo slovenskih sejaveev, Ker si ga Se ni prilastil
tujec. Prisel je pa ze leta 1867, beneski plebiscit
in nato leta 1920. koroski, ki sta raztrgala slo-
vensko posest; za koroskim plebiscitom pa ¢ez en
mesee se Rapallska pogodba. Prislo je Se prega-
njanje in zapostavijanje slovenstva v ostalem
ozemlju.

Ce bi imelo slovensivo od leta 1848, do sve-
tovne vojne zadosti notranje modi in ¢e bi vsem
nasim ljudem zadnjih trideset ali Stirideset let
pred svetovno vojno bil glavai cilj uveljavljenje
slovenstva, hi imela na primer Gorica ze pred le-
tom 1914, slovensko vedino v obéinskem svetu in
tudi v goriSkem dezelnem zboru in bi tudi Trst
n?n'l 7€ VS¢ mocnejsi slovenski znacaj. tako da bi
bila Londonski akt in Rapallska pogodba nemo-
goca. Ce _[" se bili vsi Sloyvenci za koroske Slo-
vence brigali vsaj trideset Jet pred letom 1914,
tako kot f}i bilo ireba. bi koroskega plebiscita
sploh ne bilo.

Ze z Janezom Bleiweissom se je zacela med
nami doba, ki je poCasi zamorila setev, ki jo je
zacel sejati krog Zige Zoisa in ki je pognala leta
1848, v »Slovenskem drustvue in takrai ustanov-
ljenem listu sSlovenijic. Kdor studira natancno
gibanje mladih slovenskih razumnikov leta 1848.
in prebira tedanjo »Slovenijo«, spozna, da se je
takral. pa mogote do danasnjih dni tudi zadnji-
krat, oglasila slovenska misd s tako mocjo Kot
Se nikoli, ¢eprav je trajalo to le kratek ¢as in da
je pokazalo slovenstvo {akrat {oliko dusevnega ka-
pitala kot ga dotlej in poslej ge ni. Bili so takrat
med nami veliki, pokonéni sejavei, ki so pa izgi-
nili, ko so zaceli z Janezom Bleiweissom nastopati
na tleh ¢epeci zanjei. Kolebanje sem in tja, ma-
lenkostno obzorje, pa tudi profitarstvo se je za-
‘elo v slovenski politiki. Kar je bilo pokonénih

ljudi. so jih bicali na tleh ¢epeci Zzanjei. ki so
hoteli zeti in so tudi Zeli fe nedozorelo Zito, ki so
ga vsejali Cisto drugi ljudje. slovenski sejavei. In
cepeci zanjei so za Bleiweissom razdrli Se tisto,
kar je ostalo. Zaceli so zagrizeno strankarstvo. ne
stranke, ki so potrebne in so nujni pogoj za na-
predek. ampak klikarstvo, ki je tudi v strankah
oncmogocalo pozitivno delo boljSim in nesebi¢nim
ljudem. Sejavei pri nas niso ve¢ mogli scjati, ¢e
bi tudi hoteli in ¢e jih je tudi kaj bilo. Eden in
menda tudi edini vit]l::i sejavee, Janez Evangelist
Krek, je v dobi pred svetovno vojno stal na slo-
venski politi¢ni njivi.

Klikarstvo nikoli ne vidi dalje kot seZejo osebne
koristi. Ne vidi splognosti in se ne briga za koristi
ob¢estva. ceprav misli, da vsaj posredno dela za
obc¢esivo. Namesto da bi zidalo, pedira.

Prav samo iz klikarstva je moglo biti pri nas
rojeno izdajalstvo slovenske stvari. Mislimo. da
je zadnji in poslednji vzrok izdajalsiva, ki ga je
med nami primeroma ve¢ kot kjerkoli drugod,
omejeno in sebicno klikarstvo in njegov zarod,
po tleh se plazedi zanjei.

Zanjcev, namesto sejaveev, je tudi danaSnji
dan med nami. tudi med slovenskimi ljudmi. veé
kot je treba, Kdor is¢e pri tem, ko poudarja slo-
venstvo, svoje lastne koristi in tis¢i 2z ramenti proc
vsakogar, ki se mu zdi nevaren za njegove oseb-
nostne cilje, ceprav je boljsi Slovenec kot on sam.
dela slovenstvu skodo. Ni sejavec, je zanjec. Kdor
bije brez vzvoka in le iz lasinih osebnostnih ali
pa strankarskih vzrokov po tistih, ki so slovenski
{judje. onemogoluje in razbija slovensko skup-
nost in slovensko celotnost, namesto da bi jo ustvar-
jal. ko je tudi njemu in nam vsem potrebna koi
ribi voda. Treba je zidati in ne podirati, treba je
pridobivati in ne odbijati. Komur je slovenstvo
samo po sebi namen in cilj, mu je vsaka resni¢no
slovenska dusa mar in vredna upostevanja.

Upravnistvo: Ljubljana, TyrSeva cesta 17

Postnoéekovni rac¢un:
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Rokopisov ne vracamo

Oglasi po tarifu

Tiska Zadruzna tiskarna (M. Blejee) v Ljubljani

Sejavel sejejo zar;uli' setve _r«mnv.'p()diignv Jjih
upanje na prihodnost. Upanje je skrivna moc. ki
jih vnema. Sejavei so ljudje. ki jih delo samo
veseli, so ustvarjalei dobrin. Povprecniki in pod-
povprecéniki pa fm{'-vju le ukazovati in delajo od
zgoraj navzdol, namesto od spodaj navzgor. Zato
stavba, ki jo zidajo od zgoraj navzdol. ne more
imeti lrtlniﬂ podstav,

Koliko slovenskih moc¢i so unicili Zze v prr'tvk:
lih ¢asih podpovprecéni klikarvji, ki so pred nami
vedrili in obla¢ili! Vsak talent nima volje in do-
stikrat tudi ne moci. da bi se pretepal z omejenci
zato, da bi smel nesebi¢no in dobro delati za splo-
ini blagor. Stopili so v stran ter umolknili ljudje,
ki bi bili sposobni ustvarjati vecje stvari kot so
jih doprinesli na tleh Cepeci zanjci, Danasnji dan,
fw je slovensko obgestvo v taki stiski in ko mu
gre za biti ali ne biti kakor menda nobenemu
narodu v Evropi. je pa naglavni greh vsako uni-
cevanje slovenskih ustvarjajo¢ih moéi,

Zanjei so najhujsa ovira, da ne predre slo-
venska zavest tako globoko, da bi rodila dejanja.
Zanjci so tisti, ki vede ali nevede preprecujejo,
da slovenstvo ne nastopa enotno. Zanjei ne bodo
nikoli ustvarili slovenske skupnosti, ne bodo ni-
koli_napravili slovenstva motnega in mu ne bodo
nikoli dali prave notranje moci. Ze zaradi svoje
povprecnosti in ozKkosrcénosti ne.

V slovenske vrste in posebno na njili ¢elo spa-
dajo pokonéni sejavei, ne pa zanjei, Ko bodo po
vsch skupinah. ki so vsaj v bistvu slovenske, za-
celi odlocevati sejavei, bo slovenska skupnost in
slovenska enotnost hitro narejena, ne da bi bilo
treba komu zatajiti svoja druga natela. Sloven-
.ql\'n_lm takrat Itlljlls‘.() nastopilo naravnost in z vso
mocjo, ne pa po ovinkih, kar ne pelje do uspehov.
Da izginejo zanjei vsaj z vodilnih mest med slo-
venskimi ljudmi, zapoveduje tudi nravstvenost.
Brez resnitne nravsivenosti ne more imeti no-
beno obcestvo in tudi ne narodna skupnost prave
notranje modi, ki edina rodi velika dejanja, ne
pa prazne besede! )

Koledar dveletke po uradnih obvestilih

(Dalje)

20, 2. 1936: »Slovenece izostane. — Imenovani
banski svet dravske banovine zaseda. Cleni ban-
skega sveta razlagajo Zelje in potrebe dravske
banovine in glasujejo za preradun po predlogn, —
V Belgradu izide prvi¢ osrednje glasilo JRZ, »Sa-
moupravae,

23. 2.1936: »Slovenece predlaga revizijo zako-
nov o Solah in ucbenikih. zlasti zakona o osnov-
nih Solah z dne 27.9.1929, ki predpisuje poeno-
tenje in podrzavljenje Sfolskih knjig. V zvezi s
tem poroca. da je glavni prosveini svet sredi ju-
nija 1935 predlagal ministrstvu prosvete, naj se
snastavni plan in programe« z dne 17.6. 1933 raz-
veljavi in razpis ponudb za enotne u¢ne knjige
ustavi, da si pa minisier Stofovié¢ tega predloga
ni usvojil, Po »Politikic je minister Stosovié prej-
snjega dne v nevezanem razgovoru Casnikarjem
o istem predmetu izjavil, da monopolizacija Sol-
skih knjig ni monopolizacija, temved tekma pod
istimi pogoji. — ;:H]lm'cnm-« in »Jutroc sec ze ved
dni prerekata o letnici zakona o osnovnih Solah in
uchenikih.

. 28.2.1936: Po seji vlade sporo¢i minister dr.
Krek casnikarjem, :Iju bo zahievala vlada podalj-
sanje pooblastil za izdajo politiénih zakonov, ker
ugasnejo dosedanja pooblastila z 31. marcem. —
sdamoupravac prinasa izviren ¢lanek o smernicah
in ciljih JRZ, po katerem se sme reci, da je kon-
¢no zmagala zavest o pravem skupnem interesu
vseh l})\lumun nasega naroda, da smo lahko zbrani
v velikih politi¢nih skupinah ne glede na versko.,
plemensko in pokrajinsko pripadnost nasproti
vsem krizam sedanjosti. Politi¢ni zamah JRZ v
delu med narodom je grandiozen, to pa velja tudi
o politiki, ki jo izvaja JRZ po svoji vladi.

1.3.1936: V kavarni ;?'NL‘;:(JHII: v Bclgru(lu se
vrii konferenca JRZ, ki se pa spremeni v shod.
Govori dr. Miba Krek v sebi¢ini. |RZ vabi Hrvate
k sodelovanju, da Slt}]}ij() v JHA H\-uie delo 'i(-_
zacela z geslom: »Proti diktaturi in proti avio-
kratskim politicnim sistemome. Pryi uspehi se ze
kazejo. Dr. Koroscu in njegovi SLS so ocitali in
se ocitajo, da je ¢isto slovenska tvorba, ki ne
spada v JRZ in ki tudi nima smisla za jugoslo-
venski nacionalizem. To je zmota, Govornik po-
jasni v krepkih stavkih: »Mi smo Slovenci, a vi
ste Srbi. a oni so Hrvati, a u samoj stvari mi smo
braca. Svi hocemo biti predani i verni jednome
narodnom }‘\rai_i u, svi hoéemo ovu zemaljsku ce-
linu, nedeljivu otadzbinu Jugoslavijue, —'V Ljub-
ljani in v hotelu sStrukeljc se nahaja HodZera
in se pogovarja s prijelh-.‘-'_il, 0 cemer bo jutri po-
rocal »Slovenece bolj »iz ljubezni do kurioznosti,
kakor zaradi priznanja resnosti {e strankex.

3. 3. 1936: Nadelna preracunska razprava v snar.
skupstinic, Za JRZ govori porocevalee vladne ve-
¢ine poslancey Zivko Susié: »Nih¢e nima bolj pra-
vice zahtevati za sebe monopol drZavne in na-
rodne enotnosti Kot JRZ in njeni pripadniki, ki
smo, kolikor nas je, vsi neomajno na érti drzavne
in narodne enotnosti. Se bolje redeno. stojimo na
crii enotne, unitarne drzave in integralnega na-
rodnega jugoslovensiva ter bomo vedno na njej
ostali.c — Nacionalna opozicija jevii¢eveev in
ﬂNS obstruira Ze Stiri tedne in zahaja od 26. fe-

ruarja 1936 dalje le na galerijo. — »>Slovenski
dom« poroca, da bo prometno ministrsivo odpra-
vilo delavnice drzavnih Zeleznic v Mariboru in jih
premestilo v Kraljevo.
9. 3. 1936: »Sluzbene novine« objavljajo nared-
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Nogavice, rokavice, vsakovrsino
damsko in mo3ko perilo, Zepni
robci, brisace, ogledala, cetke,

turistovske potrebscine dobite

n a |

pei Peteline, Linkliana

ob vodi,

c e'n e | e

blizu Pre3ernovega spomenika

bo o visini in pobiranju »gledaliskega dinarjac,
ki se steka iz vse drzave v Drzavno hipotekarno
banko v Belgradu, — Uprava Zveze Sokola kra-
ljevine Jugoslavije razglasa, da je stalo Sokol-
stvo vedno dale¢ od dnevne in strankarske poli-
tike, zato pa nespremenljivo in nepopustljivo za
narodno in drzavno mislijo. Tako hote stati tudi
v bodo¢e. Trenuini itczavni poloZaj posameznih
sokolskih gnezd je prchodnega znacaja, jugoslo-
venska nacionalna zavest pa je bislveni pogoj
razvoja naSega naroda. — Poslanec |RZ Stefan
Simié se pritozuje v snarodni skupitinic, da je
v vm'clurﬁLi banovini nad tiso¢ Slovencev v dr-
zavni sluzbi, mediem ko ni v dravski banovini
po njegovih podaikih niti encga drzavnega urad-
nika iz Srbije. To enostransko proteziranje Slo-
vencev je profi nacelu enakopravnosti. — Mini-
ster Cvetkovi¢ porofa na shodu JRZ v Nisu o
svojem prepricanju, da sogladajo Hrvati popol-
noma z nac¢inom notranje politike, kakrsno vodi
JRZ. JRZ bo mogla ustvariti najpovoljnejse po-
goje za skupno sodelovanje s Hrvati na podsiavi
Sirokih samouprav, ki jih bo dala, ko bo to po-
trebno.

V noéi med 5. in 6. 3. 1936: Ucitelj in narodni
poslance Arnautovié, ud Jeviicevega kluba, po-
piva po Stevilnih belgrajskih no¢nih zabaviscih
na podstavi ¢evaptic¢ev in zganja v druzbi svojih
tovariSsev. Zjuiraj se bo podal tezko vinjen na ga-
Jerijo snarodne skupi¢ine« — on obstruira — in
bho imel v torbici poleg drugega dva kilograma
kamili¢nega caja.

6.3.1936: Dr. Stojadinovi¢ ima ekspozé o zu-
nanji politiki in o preraCunu zunanjcga ministr-
stva. Z galerije ga moli pijani Arnautovié, ki od-
ide z galerije v dvorano, kjer odda tri strele. Po-
slanci kluba JRZ in vladne vedine ga pobijejo na
tla in ga z nekaj krepkimi udarei onesposobijo za
nadaljnji odpor. Seja se po odvedbi strelea s tor-
bico kamili¢nega ¢aja nadaljuje in — kakor po-
roca »Slovenec« klicejo pnsLtn(‘i- vseh klubov:
»Dol z morilei, dol z jevti¢evcil« Preracun zuna-
njega ministrstva je sprico teh dogodkov sprejet
z vzklikom. — Neposredno za dr.Stojadinovicem

poroca dr. Korosee o preracunu notranje uprave,
Njegov ekspozd predstavlja poucen prerez notra-
nje politike. Notranji minister omenja zakone, ki
so narodnemu zastopnistvu ze predlozeni. Zastran
liberalnejsih politiénih zakonov misli, da je po-
trebno ugodno ozra¢je ne samo v parlamentu,
temved tudi med Hjudstvom: takega ozracja pa do-
slej ge ni. Notranja politika se giblje po pozitiv-
nih smernicah: »Niti pofizem, niti komunizem, niti
anarhizem . Notranji minister poudarja, da je nje-
gova notranja politika in poslovanje vsakterih
organcy notranje uprave prezeto z duhom ¢&lo-
vecnosti in zakonitosti. Kar je treba, da pride, bo
prislo vse pravocasno.

7.3.1936: Vlada dr. Stojadinovi¢a odstopi ob 11
dopoldne, Ze ob festih zveer priseze nova, ce-
irta vlada dveletke. v kateri ni veé¢ Peira Zivko-
vica: na novo vstopijo v vlado general Marié,
dr. Rogié¢ in inz Gjorgjevié. ud narodnega kmec-
kega kluba, ki je v Jevtievi eri po dr. Jankovicu
agitiral za ustanovitey kmecko-stanovske drzave.
Dr. Stojadinovié sprejme Casnikarje in jim pojas-
njuje vzroke odhoda in prihoda novih viadnih
udov ob sestavi nove viade. Na podstavi teh po-
jasnil bo sSlovenecs jutri ohjavil uvodnik z na-
pisom »Ozracje je raz¢iscenos. Ker je tudi dr. Ko-
rofee prejsnjega dne v skupiéini govoril o ozra-
¢ju, je treba pocakali na nadaljnji razvoj. da do-

lz poljske

Dne 3. maja je kralj razstavil vojake po var-
Savskih ulicah, Tudi varsavski mesStani so prish
s svojimi organizacijami. saj so bili pouceni. da
jim nova ustava prinese mnogo politicnih pravie.
Vse mesto je bilo prazni¢no razpoloZeno. V sta-
rih lepih narodnih nosah so prihajali poslanci v
zbornico.

Marial Malachowski je zacel v navzocnosti kra-
lja Stanislava Avegusta brati zelo vznemirljive no-
vice. ki jih je dobil od poslanikov z razli¢nih ev-
ropskih dvorov. Najbolj so delovale na navzote
novice, da se pruski kralj priblizuje petersbur-
Skemu dvoru. da utegne pustiti Poljsko na cedilu,
ako bi jo napadla ruska vojska. Potem je prosil
kralja. naj pove sredstva, ki bi uiegnila resit
drzavo. V svojem odgovoru je kralj naglasil. da
edino pravilna in dobra vladavina more resiti
Poljsko. a nacrt za ustavo je ze pripravljen. Po-
slanci so prosili kralja, naj se na¢rt ustave pre-
¢ita. To se je storilo in nacrt je bil sprejet z ve-
liko vecino.

Kralj je nato prosil sejm. da ga odveze prisege.
ki jo je polozil pri svoji izvolitvi. Ko se je to
zeodilo, je prvi prisegel na novo usiavo pred kra-
kovskim Skofom. Potem so Sli vsi v cerkev sve-
tega Jana. Malachowskega so nosili na_rokah. skof
je precital besedilo prisege, zapeli so Te Deum,
topovi so grmeli. Po venitvi so v zbornici obrav-
navali senatorji in poslanci ustavo — proti jih je
bilo prav malo (18) — in jo potem podpisali.

Na seji dne 5. maja se je ustava Se enkrat pre-
titala: sedaj so jo pa sprejeli soglasno.

Tako je bila sprejeta po francoski prva usta-
va v Evropi brez krvi.

D. L.:

zenemo, katero ozradje je imel »Slovenecs v mi-
slih. — V Belgradu se vrsi dopoldne tudi velik
shod mescanstva, da izrazi ogorcenost nad streli
v snarodni skups¢inic. Od vseh strani prihajajo
cestitke zaradi uspesnega izida dogodka v sna-
rodni skupscini

11. 3. 1936: Dr. Stojadinovié sprejme poslance
JBRZ iz dravske banovine in jim sporoci, da je
vlada na snoénji seji sprejela njihovo zahtevo in
zagotovila v preracunu in finanénem zakonu po-
trebna sredstva za to, da se lahko zatne graditi
normalnotirna Zeleznica Crnomelj— Vrebovsko Ze
v letu 1936/37. Hkrati jih pooblasti. da smejo po-
slanci to novico objaviti javnosti dravske bano-
vine, Zamejski listi porocajo. da si je izbral
odsli minister Peter Zivkovic pocivalisée v Piroiu.
— »Narodna skupitina:c sprejme preracun in fi-
nancni zakon za leto 1936/37. V preracunu so Ste-
v|l‘15: dodatki in razna pooblastila, ki se ticejo
tudi dravske banovine, Med njimi je posebno va-
zen kredit 5 milijonov dinarjev za prizidek ljub-
}_]anl‘ﬁ‘lit‘ bolnice. — .Slovenceve uvodnik »Pakt s
hudicem se udejstvuje ...« vzhuja sploino pozor-
nost. — lzve se. da je senator dr. Angjelinovié¢ na-
povedal. da bo v teku preracunske razprave v se-
natu branil odkrito in posteno tisto sm-li.l-{w.-.. ki mu
ca narekujeta vest in ¢ut odgovornosti.

(Nadaljevanje prihodnjic)

Zg0d0V1 1] e (Nadaljevanje)
Kulturna Evropa jo je hvalila. Cestitala sta
soljskemu kralju K novi ustavi papez Piy VL. in
]{ru]j pruski. ki pa jo je pozneje nesramno izdal.
Anglezi so jo hvalili nad francosko. hvalili Ame-
¢ani. Francozi, Holandci so jo navdufeno sprejeli.

Glavne misli te ustave so tele:

1. KatoliSka vera je drzavna vera, vendar se
vse druge razvijajo popolnoma svobodno in so za-
varovane.

2. Plemici (Slahia) obdrZijo svoje privilegije.
novi zakon o mescanih, ki dobijo podobne pra-
vice kakor plemici. se potrdi. Avionomija mest
se obnovi in se uredi njih pravosodsivo. O kmetih
je povedano. da so izvirnik najvecjih bogastev
v drzavi in kot najitevilnejie prebivalsivo tudi
njena najvedja moc: »¢lovekoljubje in kricanske
dolZznostic kakor sdobro sazamljeni lastni inte-
res« zahtevajo. da se sprejmejo »pod varsivo pra-
vice in drzavne viades. Ako se pomisli, da od leta
1496, ni mogel kmet nikjer toziti svojega gospo-
darja, je bil vendar Ze to napredek, zlasti ¢e se
uposteva Se mogodost, da se kmet lahko s pogodbo
refi svojega gospodarja. Rabola se ne odpravija,
toda v Poljski je vsak svoboden, tudi tujec, ko je
prekoracil njene meje. in se sme pecatl, s ¢imer
se hoce.

3. Zakonodajno oblast iima drzavni zbor (sejm),
ki se deli v »izbo poselsko« in »izbo senatorsko«.
Poslanska zbhornica predlaga zakone, ki jil senat
poirdi ali pa jih odlozi do prihodnjega sejma. Po-
slanci so zastopniki vseganaroda in niso
odvisni od pokrajinskih sejmikov. Glasuje se z
vecino glasov. »Liberum veto«. ta velikanska ne-

Ob velikem
slovenskem slovarju

(Nadaljevanje)

Jezik je izraz organi¢nega Zivljenja. Kakor
se zivljenje nikoli ne da popolnoma vkleniti v
kake nauke in pravila, tako bo tudi jezik v neki
meri zmeraj nedosleden. 1z tega pa se ne sledi. da
naj bo nedoslednost pravilo, narobe, samo ima in
sme imeti zmeraj izjeme. »Nobeno pravilo brez
izjemes, to geslo je prav v slovnici najbolj doma.

Beseda o izjemi ze sama od sebe dovolj razlotno -

govori, da je pravilo nad njo.

So Il(:‘.CIOHI(':(anS“. ki jih je potrdila trajna raba.
So pa tudi. ki o taki rabi ne sme nih¢e govoriti:
enkrat se pisejo tako. drugic tako in % to — lahko
se rece — zmeraj iz nevednosti in malomarnosti.

Poudarili smo ze, da so slovarji in pravopisi v
pryi vrsti namenjeni prakii(':nvcmu piscu. Ta bo pa
zmeraj iskal v njih neke dolocnosti in doslednosti.
Zlasti velja to za slovenscino, kjer je zavladala
zaradi raznih stapljalnih prizadev prava anarhija.
Kajti tista stapljavicina je tl.ovt}!_lc\’ﬂl_ﬂ nagnesti
v na$ jezik vse, kar je kak pisarcek kje na {ug_‘u
iztaknil, Prinesla nam je popolnoma nepotrehnih

ermanizmov, mongolskih in arabskih besed (ko-
odvor, lopov i. dr.). Ta samovoljnost.zmeraj I'D!go

v roki z veliko nevednostjo, je rodila neopravic-
ljivo malomarnost v vsakdanjem pismu. Malomar-
nost, ki menda v njej prav Slovenci prvacimo.
Saj je bila za slovenitino dobra vsaka navlaka.
Malomarnost pa Se nikoli ni rodila ljubezni, (l]l-
gila je k vedjemu %e tisto, kar je je bilo. Zalo in
odtod tisto maljenje nalega jezika zlasti v casni-
kih, odkoder pa vdira tudi drugam, kakor kuzna
rana.

Ker pa je jezik najbolj bistvena narodna ozna-
ka, pri nas $c bolj ko drugje, slabi ta jezikovna
povrsnost tudi naso narodno odpornost.

*

Kaj je spravac raba, kaj je spravoc izrotilo?
lejo je veasih tezko doloéiti. 1zrodilo je dobro in
slabo. Pri nas imamo obadva. Eno gre od Trubarja
mimo Preserna do Cankarja, drugo od Vraza ¢ez
Ilefi¢a v najo zurnalji¢ino. Res pa je vCasih strogo
mejo tezko dolo¢iti. Prakti¢nega pisalca bo po-
leg znanja ljudskega jezika. ki ga je pri nas bore
malo, v prvi vrsti vodilo zaupanje v avtoriteto
pisatelja. Ta pa je spet uspeh mnogih neteznih
stvari.

Vsekako pa in zlasti glede na posebne nase
razmere splosni rabi preve¢ ne smemo yodlegati.
Kam bi prisli. ¢e bi ta »sploSna« raba bila ze kar
vodilo. Potem bi mirne vesti sprejeli jugosloven-
sko zurnalj$¢ino, ki razjeda nas jezik, ga obubo-
7uje in unituje njegovo izrazitost. :

Sicer pa — zavrgli smo celo PreSernove oblike
in besede, ¢e s tega ali drugega stalista niso bile
spravilnes, namre¢ v skladu z izbranim, uo](}(:('-
nim pravilom. Zavrgli smo celo take, ki so bile
morebiti pravilnejse v duhu nasega Jez‘k“-“ pa je
tnko zahtevala slovnica, ki je hotela upostevati
vsa narecja. Danes ne pitemo zategac el na pri-
mer ved rodlafaveam, sovraznikame, Iv-(.ukm: je pi-
sal Preferen, e tudi govori tako vedina Sloven-
cev in sklanja tako vegina Slovanov ter torej o
pravilnosti take sklanjatve ne more biti dvoma.

Zaradi doslednega zanemarjanja in vnic¢deva-
nja nasega jezika od vseh strani se je nekako
udomacila pri skoraj vseh piscih, tudi dobrih, neka
brezbriznost. Za njimi pa seveda v enaki in Se
vedji brezbriznosti ¢eblja jata malih, ki skuSa
opravicevati svojo nevednost in nesposobnost z
napakami dobrih, pa jih pri tem kakopa e stop-
njuje.

Zaradi teh nasih posebnib razmer bi moral biti
vsak slovenski slovarnik in pravopisnik dvakrat
previden. Ce sprejme v slovar na primer prilastek
»fovie, ki se ni niti toliko zrasel z naSim jezikom,
da bi bil sklonljiv, ni prav nobenega razloga, da
ne bi sErejcl na primer tudi Simfanja ali celo lav-
fanja, ki nam ga je prinesla svetovna vojna. In

ogrozanje da je raba uzakonila po ruskem zgledu
namesto slovenskega ograzanja? Dobro, ali neuki
pismarji. ki pri nas bolj ko kje drugje dajejo
szakone« jezikovni »rabic, so prav tako sprejeli
sobstojatic, ki je tudi ruska oblika. Pa jo vendar
Pravopis zametuje in sicer po pravici. Pri vsem
tem bi Se prvi¢ izrekli svoje mnenje, da ni toliko
ruski zgled, kolikor nevc_,rlnnm povzrocila rabo
obeh teh neslovenskih oblik. drugic pa opozorili
na posebnost, da Rus sicer res pise ogrozat'sja. ob
stu_]’{li', da pa 1zgovar ja nenaglaseni o v obeh pri-
13161'_111 kot a. In hlkn‘ Imamo v obstojanju in ogro-
zanju dejansko dvojno potvorbo. [-flof-c:': notes pa
zavajajo take nedoslednosti mnogoterega praktic-
nega pisca v povrsnost, ki naj bi jo prav slovarji
pomagali odpravljati,
*

. Au‘mdi tega pa tudi odobrujemo sprejem sta-
rili ali manj znanih besed v Pravopis. Mar naj za-
moléujemo take besede samo zato, ker jih ne po-
znajo nasi pismouki, tisti namrec, ki se uce slo-
vens&éine in jo spoznavajo iz pomanjkljivib slo-
varjev in se f}olj pomunj{;]jivc Casnikarscinet INE,
prav tu je naloga slovarjev in pravoplsov. d_ﬂv
opozarjajo nanje zmeraj in zmeraj znovega, Ni¢
ne de, ¢e so nekatere besede manj zZnane, nena-
vadne, in ¢e jih pisci ne gpon'a'lﬂ_]ujo. v{l}vnu po
slovarjih, zlasti po poglavitnem P ctersnikovem,
je pri nas ze mnogo po'zalil.lff"']l- smrivihe besed
spet ozivelo. Sicer pa kdor je vznsledm-ul razvoj
drugih jezikoy, na primer nemskega ali ruskega,
ta ve, da so danes pri njih besede vsakdanje, ki
jih je pred leti poznal'szuno se kak puristicen
slovar. In koliko neznanih mrtvih Iae:aecll je ozivil
na primer za Nemce Engloy poneméevalni slovar
sEntwelschunge! ;

Ce pri takem oZivljanju navidezno mrtyih be-
sed kdo sko¢i malo ¢ez plot, ni¢ ne de. Saj Je prav
pri nas bistvo tiskane dneyne besede; da je v
dobrini meri zajeta v slabem, tujem zelniku,

(Dalje prihodnjit)
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srea stare Poljske. odpade, enako odpade tudi
skonfederacijac. to je razlicne zveze.

4. Eksekutiva je v rokah kralja in v drzavnem
ministrstyu, ki ga imenuje kralj in je odgovoren
drzavoemu zboru, Kralj imenuje izpraznjena me-
sta in postane v vojni prvi vojskovodja.

2. Pravosodje je v rokah sodis¢ prve instance,
rekurira se na tribunale.

6. Kraljeva ¢ast je osebno delna, le rod-

ina se voli. Po smrti Stanislava Avgusta preide
kraljeva cast na saksonsko hiSo: ta je ze prej vla-
dala na Poljskem. Kraljeva oseba je sveta. Ker
Pa kralj ne more nicesar sam storiti, tudi narodu
“‘i za ni¢ odgovoren. Kralju pomaga posehen kra-
Jevski svet.

7. Ministri so odgovorni s svojo oscho in imet-
kom: sodi jih sejm z navadno vecino obeh izh, Ce

zahtevata dve tretjini tajnih glasov obeh izb iz-
menjavo kakega ministra, mora kralj takoj ime-
novati drugega.

8. Svojo celoto in svobodo brani ves narod;
vojska je le iz njega izvlecena brambena moé¢ in
narod ji je dolZan placo in spostovanje, ker se
posvecuje njegovi obrambi; vojska prisega zve-
stobo narodu in kralju in obrambo narodne ustave.

7¢ iz teh kratkih podatkov se vidi, da so usta-
vodavee navdihovali francoski enciklopedisti in
ideje Rousseaujeve, Po veri se govori v njej naj-
prej o treh stanovih, potem Sele o vladi. v kateri
je 1zre¢no poudarjeno, da izhaja iz naroda. Narod
je svoj gospod, on si sam daje zakone in ima celo
pravico nadzorovati vzgojo kraljevih otrok. (CL
IX. in X.)

(Nadaljevanje prilodnjic)

Opazovalec

Enega dansko-norveskega jezika
ni vec

- hl’lf“:”f) se j\‘ Stelo rlnqh-_i_ da imajo PDanei in
Norvezani en jezik, V tujih jezikih niti ni bilo
sloviice, razen za skupni dansko-norveski jezik.
\'r‘ual\m za 10 navidezno jezikovno enotnost je
bilo vee, Predvsem politicna in kulturna odvis-
nosi Norvegije od Danskega. Seveda pa tudi ve-
I!_L:l sorodnost obeh jezikov. Saj prehajajo ob je-
zikovnih mejah vsi irije skandinavski jeziki. to-
rej ne samo danski in norveiki, ampak tudi nor-
veski in §vedski drug v drugega v prehodnih na-
recjih.

Toda tudi ta na videz enotni knjizni jezik ni

mogel uniCiti norvetke narodne zavesii. Ko je
Ntlrvu.qku dokon¢no razdrla zvezo s Svedi, se ‘it.‘
zaCela bolj in bolj zavedati tudi svoje jezikovne
samostojnosti. Nekaj casa so Se grmeli razni »dr-
zavotvormic zoper ta jezikovni separatizem. Pa
ni ni¢ pomagalo: zivljenjski razvoj je Sel SV0jo
pot. tisti razvoj. ki is¢e kulture v razlikovanju
in razvitju osebnosti in posebnosti, a ne v topem
izenacevanju in enakolicju, tej smrini klici za
vsako viSjo kulturo.
_ .[” tako je Sel razvoj samostojnega nnrvcfa‘kcﬁrﬂ
flelku svojo naravno pol. Se za Casa zveze s Svedi,
eta 1885., je bil norveski sdezelni jezike< (lands-
maal) priznan kot enakopraven dansdéini. od leta
13!)1;, se je pouceval v Ljudskih, od leta 1910. dalje
tudi na vigjih Zolah.

letoSnjega julija pa je predlozila norveska
viada dvZavnemu zboru zakonski predlog. ki naj
bi drzavni jezik dokonéno norvegiziral. Seveda
se ze bije hud boj za in proti v javnosti, v ¢aso-
pisju. tudi med politiki. A seveda prav tako ni
nobenega dvoma. da bo zakon sprejet.

Vseh Norvezanov je za dobra dva in pol mili-
jona. Razume se ob sebi, kako sedaj razni enot-
niki in umsko okrepeneli ljudje svare pred jezi-
Kovnim sseparatizmome, ces da se bo norveski na-
rod z njim po nepotrebnem osamil in zgubil svoj
pomen, ko pa je tako neznaten in majhen, Si-
cer pa kaj bi nastevali razloge dansko-norveskih
redinstvenikove: v nasih jugoslovenskih nacio-
nalnih listih jih vsakdo dobi na pretek do picice
Podobnih, pa seveda tudi takih ¢ bolj neumnih.

N_urvu;?.uui sami zaradi tega nimajo nobenih
skrbi. Kajti oni vedo, da pojde zaradi tega nji-
hova kulfyps bolj med ljudsivo, torej bolj v glo-
bino, kar je navsezadnje zadnji pomen in namen
vsa}_ku kulture. Vedo tudi. da ni zadnji vzor ¢lo-
vestva kolicipg, ampak kakovost. A kakopak tudi
:f.vtln. da skupnost z Danci ne bi mogla dati koli-
cine, Ker so Danci le malo vedji narod — nekako
za {Ilrl?rc .‘lri in pol milijona llh je — da pa bi jim
utegnila Ce Ze pe vzeti, pa vsaj oslabiti kakovost.

e TS T ST Y KT S = O A v P
m

Vsak zaveden Slovenec

naj bo naro€nik ,Slovenije“!

e —
,OCistite jezik peg!*

~ Kadarkoli prebiram po ulicah razne javne na-
pise, vselej se spomnim pokojnega Vdovica, ki je
tako vztrajno klical: »Ocistite jezik peg!< Klical
€ zaman, kakor to lahko opazujemo ob vsakem
vggfligubk.jcrk_.uli. Puglr;jm'q na [.).l'il'n‘vr_nnpisc na
nje T‘_“e_l’l\’ﬂ}ilh delavnic. Tu stoji: It:tl_[nn.k.odrm
mujsierpg h; nglclrlulq (Iamn,'kn bi zjutraj sod‘lu,
dranje je{; )laz\'(:t't-_-r se ne bil gotov. I'rajno ko-
len. ket plt))?-; en prevod po nemskem »Dauerwel-

ek P .l‘@m trajne kodre, ne pa trajno ko-
dranje. 'in?“ 10 bi bilo: Delamo trajne kodre —
trajni koc 'L = Kodranje z vodo, na paro, elek-
tricno l"‘“(.lmin_-'f Hd. —"Cesto se vidi tudi napis:
Izdelm;unje {.'t.t.l m..l“gﬂ_domaéega izdelka. Izdelki
so ze izdelani in jih'ni treha Zole izdelovati, —
bof,rosti so tudi drugi napa&ai napisi. kakor: tatke
kolinjska voda, abonenti itd., dasi imamo za vso

te spakedranke lepe slovenske izraze: torbice, ko-
lonjska voda, narocniki itd. S tem sem navedel le
majhen drobec spakedrank, ki ne kazijo samo je-
zika, ampak so tudi smiselno napacne. V Zagrebu
SO Ze ]’)l'{'[l leti zaceli s ¢is¢enjem jezika na javnih
napisih s pomo¢jo ob¢ine — mar bi pri nas ne
bilo kaj takega mogoce? K.

Atentat na slovensc¢ino

Tako smemo imenovati slovenski prevod Esad-
hejeve knjige o zadnjem ruskem (-urliu (Nikolaj I1.
Sijaj in padec zadnjega carja. Maribor 1936. Pre-

vedel Pavel Pirin, Zalozba Piramida. Natisnila
Mariborska tiskarna«. — 328 strani.)

S tem prevodom je . P. P. ubogo slovensicino
grdo posilil. Del odgovornosti moramo naprtiti za-
lll}.;li. ki pil-mnidulnv hh_n'vn.-?i’ine niti {)puzilu ni:
korekior navedene tiskarne ﬂtl je menda kar ob-
upal, ko je moral brati to eksoticno slovenscino.

Dvakrat je prevedel g. P. nemski gefiirchtet z
deleznikom ban: »bani muzike (str.211.) = »sder
gefiirehiete Muschike in yhanega krojilca usodec
(92) = sden gefiirchteten...« Muzik, ki se ga ple-
mici boje. vendar ni ban, kakor uspeh, ki se ga
veselimo, ni veseljen! Od glagolov kric¢im, kazem,
plesem, raziresem je napravil P. deleznike kri¢o¢
(214, 18), kazod¢ (252, 183, 31), pleso¢ (180), raztre-
sen (70): se hujie je »Ceséece vdano postavoe =
chrfurchisvoll (112) od castim. »Oploteno dvori-

sces (810) za sumziunter Hof« naj bo = ograjeno
1 v ¢ , . ; o~
dv.: sopolnomotens (324) je jugeoslovenarski po-

snetek nemskega bevollmichugt (sl. pooblaséen)!
Ker je P. z jugozahoda Slovenije, imenuje prin-
ceso Alikso na strani 57. vnukinjo kraljice Vik-
torije. na naslednji strani pa netakinjo iste kra-
Ljice (las¢ina ima za oba pojma isto besedo: nipo-
tina). Nemski stundenlang in drei Tage lang pre-
vaja . sure dolgo« (230) in stri dni i]o]go«'(:;g:_;)‘
Namesto dolotne oblike pife pri pridevnikih ne-
doloéno: ta samoten starec (31), ta skrivnosten
obraz (94). ta idealen oce (28) itd. Roko neke ra-
njenke imenuje sranjencino rokoc (260), kar je
sh. Za¢uda (26) ni niti sl. niti sh. (sl.: ¢udno, sh.:
zatude!) Glagolnik odpretje (34) je barbarski.
tako tudi: vlak se je odpeljal (314), bolezen se je
poy scala (236), k viadanju obsojen (88). peza (88)
(it. peso = teza, breme!), telesna vedjost (247) (isti
. bi pisal tudi boljSost, lepsost, Sirsost) i. dr. —
Uspéskij sobor (cerkev Marij, vnebovzetja) je P.
popacil v »Uspenskega katedralo< (13), misle¢. da
je U, Kak priimek! »V Anickovi palacic (24) je
nemogodce, ker je bil lastnik Anic¢kov. Nemiko _;o
leZem k pocitku (80) (sl. pocCivai, spat), ¢akati na
carja (16), tozila je ¢ez sinaho (93), izgledal je ka-
kor opomin (215) itd. Kdo pa Se pife prec (61,
226), sinaha (93, 85), paléica (15), nam. pro¢, snaha,
palicica? P, rabi dovrsne glagole namesto nedo-
vrinih in neprehodne nam. prehodnih, medtem ko
se je oznanil razglas (24), da bi mogla diktatura
zatemneti blesk (187). J. Kostial.

Dvojna morala nacionalizma

Nemska drzava je povabila 5000 nemskih 3ol-
?!‘.‘h otrok iz severne Ceske, da pridejo v Nem-
Cljo in si tam sodpomorejoc. Precej prijemljivo
je [.“ vabilo: nemgka nacionalna propaganda.

(.'l.‘t:'i.kt}-.‘slcn-'a;ekn republika seveda nima ne Zelje
ne ""IJ.”' da bi dala priloznost za odtujevanje last-
nih drzavljanov, Zato je ta pohod v velikem pre-
povedala.

A v nemskih listih se je ¢ez no¢ naredilo silno
ogorcenja. Ceskoslovaska vlada da ne privosci
nvm.-?k_im otrokom niti, da bi si odpocili. In tako
naprej.

Kar pa Stejejo Nemei za dolZnost Cedke, da
namre¢ mora dovoljevati take izlete syojih mla-
dih drZzavljanov, tega ne dovoljujejo Nemei svoji
mladini. Prav te dni priobfujejo nemski listi slug-
beno povelje vodsiva Hitlerjeve mladine. To po-
velje prepoveduje izrecno vsako potovanje nem-
Ske mladine v zamejstvo brez dovoljenja vodstva
llitlerf'eve mladine, pa c¢e fi pripaE’Iujo tej mla-
dini ali ne.

Kajti ta mladina bi utegnila zunaj kaj videti

in primerjati. To bi pa morebiti ne bilo dobro —
za nacionalizem.

Zato pa je prav, ¢e Nemd&ija prepoveduje izlete
mladine v tujino. In po tej ¢udni nacionalni lo-
giki seveda ni prav, ¢e hocejo Cehi imeti isto
pravico.

JPotvrda o boravku“

Znano je, da imajo obiskovalei tuzemeljskih
letovise in zdravilisé, ¢e se mude v letoviicu ali
zdraviliSéu vsaj sedem dni, pravico do brezplatne
voznje po zeleznici nazaj v svoje bivalisée. Da je
letoviscar ali obiskovalec letovisca v resnici pre-
bil omenjeni ¢as v letoviséu oziroma v zdravili-
scu. pa dokaZe s pismenim potrdilom, ki ga mora
potrditi zeleznitka postaja, s katere se odpelje,
zdravilisko ali pa letovitko vodstvo in pa zelez-
nitka posiaja, s katere se odpelje domov. Seveda
so pa uradni obrazei za ta potrdila, ki jih je iz-
dalo Zeleznisko ministrstvo in so bili tiskani v
tiskarni drzavnih Zeleznic v Subotici, v Sloveniji
samo srbskohrvaski. Naslov imajo sPotvrda o bo-
ravkue ter je najprej tiskano besedilo v cirilici,
nato pa Se v latinici, Take »Potvrde« morajo tudi
Slovenci sprejemati in se jih posluZevaii, ker slo-
venskih polnllil sploh ni

Zdi se nam, da je pre-
cejsnji del obiskovaleev letovise in zdravilisé Slo-
vencev, vsaj v Sloveniji in v Dalmaciji

Od priznanja k dejanju

Vedno ve¢ jih je, ki izrazajo zadovoljstvo nad
nasim listom. Oglasajo se tudi novi naro¢niki —
dokaz, da si misel, ki jo zastopa list, vedno bolj
utira pot. S tem so svoje soglaSanje prakti¢no
potrdili. — Obracamo se Se do tistih, ki odlagajo,
da storé enako. Simpatije so sicer nekaj lepega,
ali samo od njih ne Zivi nobeno gibanje. Treba
je tudi Zrtev. Stare naroc¢nike in prijatelje pro-
simo, naJ' nam posljejo naslove oseb, o katerih
mislijo, da ga bodo naroéile, ako ga jim posljemo
na ogled. Kdor se ne misli narociti, naj list vrne
z opazko: Ne sprejmem. Najlepia hvala vsem, ki
se bodo odzvali. Uprava in urednistvo.

O emigraciji

Angleski obzornik za zunanjo politiko :Fo-
reign Affairse piSe:

»Od konca svetovne vojne je pobegnilo iz sovjet-
ske Rusije 1,500.000 Rusov, iz Turéije 1,500.000 Grkov,
iz Male Azije 350.000 Armencev, iz Grske 120.000
Bolgarov, iz Iraka 25.000 Asircev, iz Nemdije 115.000
in iz Posaarja 8000 Nemcev. Skupaj okoli 4,000.000
emigrantov. Ta Stevilka je gotovo zelo nizka, ker so
nekatere skupine beguncev sploh izpuiene: na pri-
mer Madzari, ki so pobegnili pred rdecim, in Mad-
zari, ki so pobegnili pred belim terorjem, Italijani,
ki so pobegnili pred fasizmom, in Spanci, ki so po-
begnili 3¢ pod Primom de Rivero. Razen tega je ta
statistika mepopolna glede novih emigrantov. Vsaka
prizadeta drzava izkazuje manj¥e Stevilo emigrantov,
kakor jih je v resnici, da ne bi prisla v slabo lué
pred ostalim svetom, a dezele, ki jih sprejemajo, se
ne brigajo natancno za njithovo Stevilo.

Znacilno je pri tem samo to, da nima niti ena de-
mokrati¢na in parlamentarna drZava politi¢nih emi-
grantov. Pred vojno jih je imela samo carska Rusija.c

K tem zadnjim besedam bi pristavili mi:

Znacilno je res, a prav tako ob sebi razumljivo.
Cemu bi bezali ljudje iz drzav, kjer jim nih&e ne
krati .«:voboglpe besede, kjer jih zaradi preprica-
nja ne vlacijo po jecah, zaporih in koncentracij-
skih taboriscih, kjer jih zaradi opozicionalnih na-
zorov ne konfinirajo, kjer smejo vsak ¢as pove-
dati svoje svobodno mnenje o vsaki stvari javno in
o_tlkriin - skratka iz drZav, ki so tudi v driav-
]J_anslfcrr_t in nravstvenem pogledu svobodne. Cemu
bi bezali, ko pa morejo rac¢unati na to, da bodo
svt?fevnnznre_.- o polititnem in socialnem zivljenju
najbrz .ll\"(‘l‘]lel 1, ¢e ostanejo doma, Se vet, Ce se
zan"('t'ia o. da bi jih v tujini sploh uveljaviti ne
mogli, ker bi njihove neosnovane emigracije nihée
ne mogel razumeti. '

A prav zato je popolnoma naravno, da beze
neodvisni, svobodni duhovi iz nedemokrati¢nih
drzav. Kajti doma jim ni dano, da bi svoje mne-
nje samo povedali, kaj Zele mogli uveljaviti, Se
ved, prav zaradi svoje duhovne neodvisnosti, zna-
¢ajnosti in nepodkupljivosti so stalno ograzani v
svoji osebni svobodi, v svoji tvarni biti, ¢e ne
celo na zdravju in zivljenju. Ce hocejo torej sploh
delati za svoj narod po svojem prepri¢anju, jim
ne kaze drugega, ko da gredo v zamejstvo in tam
delajo zoper vso tisto nizkotnost, ki se zbira okoli
samosilstva. :

Zato pa pomeni emigracija zgubo razumsko
in nravstveno visoko stojeéih ljuﬁi. v bistvu to-
rej -najhol{:?ih'driavljanov. In zato je tudi vsaka
protidemokratitna vladavina nesre¢a za narod, ki
se mu je obesila na vrat,

Sirite nas list »Slovenijo“!
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k vecjemu bi sc eden smel pripravljati za nasled-
nji mesec,

O, da dobro nam gre. In 3¢ imamo ljudi, ki bi
hoteli obdrzati unitarizem nad nami,

Mali zapiski
Prepovedani ¢asopisi
Drzavno pravdnistvo v Zagrebu je prepove-
dalo prodajati in Siriti tele Casopise:
1. st. 3 mesecnika »Kultura«,
2. §t. 2 mesec¢nika »Putokaze,
3. &. 1 lista »Nad Vjesnike,

Dober izgovor,

»Slovenece od minulega torka je priobcil pi-
smo, ki ga je bil pisal pred volitvami leta 1935.
kandidat Milan Mrovlje visnjegorskemu zupanu.
" njem zalrjuje Mrovlje svoje pozitivno krican-
stvo, da je za dobre odnosaje z Vatikanom in da
se bo zavzel za konkordat. V nasprotju s to svojo
obljubo pa je sedaj glasoval zoper konkordat.
Kako bo svoje ravnanje opravicil. ¢e ga sploh bo
opravicil, je njegova stvar. 1z zadrege mu lahko
pomaga izgovor. kakrinega se je bil posluzil go-
spod Auer. njegov tovaris iz Siska. ¢es da mu vse-
bina konkordata. ko ga je nesel podpisai v Rim
kot pravosodni minister, ni bila znana. Ce je Ze
zagovor malo ¢uden. bo pa vsaj prisino jugoslo-

venski.
Star domislek.

Ko je Jakob AleSovee izdajal »Brencljac, je
nekod oddal v tiskarni premalo gradiva zanj. da
ga je primanjkovalo prav za eno stran. Prized-
sega po korekturo ga vodja Blasnikove fiskarne
Pucihar nahruli, ker bi bil moral list 7e v tisk.
Tedaj veli AleSovec: »Prinesite najvecji O. ki ga
imate za lepake.« Pucihar ga zacuden pogleda.
vendar mu ustreze. AleSovee vzame veliko leseno
¢rko, jo pomeri in rece: »Na prazno stran dajte
to ¢rko — predstavija naj piruh in ni¢lo obenem.
Pod »piruh< je napisal: .--{"t-likmm(-nn darilo slo-
venskih poslancev svojim volilecem .. .« Bil je prav
veliki teden. Star domislek. ki je pa %¢ vedno
aktualen,

Jugoslovanska cerkev

Dunajski ilustrirani tednik > Wiener Bilder« je
priob¢il ob smriti srbskega patriarha Varnava nje-
govo sliko. V besedilu pod njo pa pige, da je umr
poglavar jugoslovanske cerkve (der jugoslawi-
schen Kirche). To besedilo spricuje samo, koliko
zmedfnjave so naredili jugosloveni s svojim edin-
stvenim naukom. Kajti Jugoslovani so vendar tudi
Slovenci in Hrvati, Tem pa ni znana nobena jugo-
slovanska cerkev, kakor tudi sicer ne vecini jugo-
slovanskih drzavljanov. Varnava je bil pa¢ samo
patriarh srbske cerkve. Lahko bi se fe tudi in
pravilno reklo. da je bil poglavar jugoslovenske
cerkve, kar je v bistvu isto.

Dobro nam gre Slovencem

Pod nacionalnim unitarizmom gre Slovencem
najslabse v vsej drzavi. In Se zmeraj na slabie
gre. Lanskega junija na primer Se¢ nismo imeli
nobenega konkurza. Letos jih imamo Ze kar pet.

vseh ostalih pokrajinah jih je bilo pa v tem
mesecu samo devet. {" enu'ﬂeln razmerju bi jih
moralo biti v vsej drzavi sedemdeset, Ali ¢e stvar
zaobrnemo, bi v Sloveniji ne smelo biti niti encga,

Ali ste poravnali naro¢nino?

Ni¢ novega!

Drusivo jugoslovanskih akademikov v Mari-
boru je izdalo h koncu letosnjega Solskega leta
nekakino spomenico o svojem delu in namenu
v obliki ¢asnika pod naslovom »Novim tovarisem
Iz nje ponatiskujemo odstavek. ki kaze bornost
nasega vseucilis¢éa sploh in njegove tehnicne fa-
kultete Se¢ prav posebej:

Ni novo, a je zanimivo, da se ljubljanska rudarska
visoka Sola edina v vsej jugovzhodni Evropi —
_;!’“l'i-i v paviljonu. ki neverjetno sli¢i higiei upoko-
Jenega drzavnega uradnika, da & fam ne domuje, tem-
vet gostuje s svojim Stevilnim rojems

da vlazne kleti ni mogoce uporabljati v poljsko-
,':uspu{lu‘rfak‘t_' namene, pac¢ pa se da v njej namestiti
= !‘u-mu'm institut Aleksandrove univerze v Ljub-
ljani: '
da nam l‘(’l’til}'lf vsako leto prizadevajo milijonske
skode, a da naletis v ljubljanski okolici na fupo, kjer
ti povedo. da je to po vestnih prizadevanjih in s II‘"i‘
vatnim denarjem postavljeni — hidrotehniéni labo-
ratorijy:

da je najvecja ovira za izpopolnitey medicinske
fakultete glavna bolnica v Sloveniji v sedanjem ne-
vzdrznem stanju.

Res. nic novega ni to. staro je marved in sicer
skoraj natancno ioliko staro, kolikor je staro ju-
goslovenstvo med nami. In samo z njim more in
bo tudi zginilo.

Junez Koemur:

K Tumovim spominom

(Nadakjevanje)

stro-ogrska poizvedovalna sluzba se Se primerjati
ni dala z nemsko, ki je imela celo v vseh zavez-
niskih armadah svoje zaupnike. Nemski zaupniki
v zamejstvu so poznali skoro vse pomembnejie
avstro-ogrske vohune in sle v zamejsivu ter jih
stalno nadzorovali, posebno ¢e niso bili nemske na-
rodnosti. Primerilo se je ne enkrat. da je nemsko
armadno vodsivo zahtevalo preiskanje zaupnikov,
preden so ali so Zze prekoracili mejo. Vsa avstro-
ogrska poizvedovalna in varnostna sluzba se je
vriila v glavnem po navodilih nemskega vrhov-
nega stozera.

Najsi je bila uradna poizvedovalna sluzba Se
tako budna in pretkana. zarotniski vendarle ni
bila kos. Brez Stevila je nacinov, kako so delali
zaroiniki. Pri sporazumu s posiljalcem prejem-
niku ni uslo, da je njegova podiljka bila odpria,
pa naj so ravnali z njo Se tako previdno. Prena-
sanje porocil v koveéegih z dvojnim dnom, viita v
obleki ali ¢evljih je tedaj Ze spadalo v staro faro.
Tudi prenafanje mikroskopiéno majhnih fotogra-
ficnih posnetkov v Zepni uri, medaljonu. prstanu,
ocesnih in zobnih protezah je nemika poizvedo-
valna sluzba hitro odkrila, ze zato. ker se je sama
posluzevala tega nacina.

Polozaj zarotnikov je bil vse prej kakor za-
vidljiv, Ziveti so morali dvojno Zivljenje: na zu-
naj ¢rno-rumeno, na znoiraj resnicno. Tako ziv-
jenje nima ni¢ skupnega s tistim, ki ga poznamo
pod imenom dvozivkarsiva. Kadar ¢lovek tvega vse
za svoje prepricanje in za dobro drugih. ne more
biti govora o hinavi¢ini in neznaCajnosti. Saj je
celo mnogo poklicev, ki je njih bistvo dvojno Ziv-
ljenje, pa vendar veljajo za ugledne, Eeprav pri
njih o lei plemenitosti Se govora biti ne more.

Medtem ko se je poizvedovalna sluzba izpo-
polnjevala do zadnjega. je postala sirazna v za-
ledju v petem letu vojne Ze skoro operetna. Na-
velicani ¢rnovojniki, gizdavi proteZiranci in bledi
mladici, ki so se ¢udovito hitro znaSli v uu\-'_udu]l
starejsih tovarigev. Govorili so in se obnasali kot
izkuseni lahkoZivei, svobodni v gibanju. neiz-
biréni v besedah. Vajeno oko je lahko brez te-
zave ocenilo vrednost take straze. Nu_.]h“_”..r“.""
viden je bilo treba biti pred proteziranci, ki jih je
kdorkoli drzal v zalcciju. Ti so delali po reku,
da roka roko umije. .

Spoznati jih je bilo po solidni rejenosti. ;ﬂeuL
kem obrazu in “deviski uniformi. Cepice potak-
njene s trofejami, od ¢érno-rumenega znaka, po-
dobnega mogoénemu zenskemu i—';l_”“l“" f]f’ I‘If}f‘l‘—
vinasie glave kakega slavnega vojskovodje, ki je
navadno ze uzival pokoj, ko je prisla plaketa iz
kovnice. Obracali so se vazno in samozavestno,
poznali so vojni zemljepis do zadnjega brzojav-
nega droga, vedeli za vse naredbe s Sevilkami in
datumi vred., Bili so to ordonanci in pisarji, bol-
ni¢arji in tajni policisti, nakupovalei kislega zelja
in slabega vina za [ronto, prekupcevalci, navijalei
cen in verizniki. Ob prevratu so ti najbolj visoko
dvigali bandero svobode, krizali bridke sablje,
krvavo preizkuSene v no¢nih Fretcpih. se drli nad
vse druge in bili tako reko¢ oficielni predstavniki
revolucionarne vojske.

Njim enaki so bili vojaski Soferji v svojih
usnjatih jopicih. Le da so ti bili manj uglajeni.
zato pa bolj peti¢ni in glasni. Po nocnih ﬁo-knlih
so eni ko drugi zavzemali prva mesia, praznili
buteljke, srebali cesarski ¢aj in metali srebrnike
za tango. V druzbi hripavih Zensk so slavili ju-
naske zmage, da je zmanjkovalo salvarzana. Raz-

So trenutki v Zivljenju, ko nas zapusii sle-
herni ¢ut za ¢asovno in prostorno razseznost, ko
planejo pred nas v drobcu sekunde cela razdobja
z vso svojo vsebino. Tedaj Sine mimo nas ko blisk
iz temine vsa nasa preteklost tako zivo, kakor da
jo vnovi¢ dozivljamo. To ni misel, ki je odvisna
od nase volje, to je kakor resnica sama, ki je ne-
ko¢ bila in se nam je vtisnila v spomin. Naj bo to
vest ali karkoli, njen pojav je vedno tako nena-
den in silen, da obstane pred njo sama misel kot
strmed gledalee.

Nekaj podobnega se mi je zgodilo, ko smo se
znasli pred mrko pala¢o s Crnim kabinetom. Skozi
misel mi je Sinilo v irenutku vse, kar sem bil
nekod¢ slisal o teh skovirskih gnezdih. Prevzela me
je tesnoba, ko da stojim pred smrino celico, ki bo
zdaj zdaj iz nje stopil jetnik v mrivaski srajei.
Temna sivina zidov se je skrivnostno spajala z
noc¢nim mrakom v nedolocéno posfasine obrise, Vi-
soka okna so trudno medlela nalik preze¢im ocem
gladne zveri, ki duha blizino gorke krvi. Bilo mi
je, ko da strmim v drob groba, ki v njem vrta in
gloda masten ¢rves po ostankih ugaslega zivljenja.

Tu notri se torej bije druga bitka. neslisna
nasim usesom in nevidna naSim ocem: bitka. ki
se 0 njej ne izdajajo nobena uradna porocila. Tu
se stekajo nestete niti, sem se izliva mreza kana-
fov iz vseh delov sveta. Za tem zidovjem se skla-
nja mnozica glav, napenja stotine mozgan, bliska
gozd kraguljskih o¢i na sleherno ¢rko. crvi glo-
dajo in rijejo po pismih in ovitkih, knjigah in
casopisih. Mnogi kos¢ek papirja ima tu vrednost,
ki je ne odtehta nobeno zlato.

Retorte in kemi¢ni hlapovi, drobnogledi in
zarki. tehnika z vsemi svojimi odvejki. matema-
tika. znanje jezikov, vse je tu v sluzbi vojne. ki
naj prepreci razpad tiso¢letne monarhije dvogla-
vega orla. Mnoge skrivnosti prihajajo od tu raz-
odete na mizo stozera, mnoge konc¢ajo na vislicah,
druge na holjnih poljanah. Najmanjse razodetje
lahko razgiblje cele armade, resi deset in sto ti-
sod¢em ?',ivéfjenje, lahko jih pa tudi pozene v go-
tovo smrt. Kdo ve, koliko in kaksnih usod se je
ze tu odlogilo in koliko se jih Se bo! In koliko jih
Se trepece na ienki nitki golega nakljucja! Se
lahko spremeni zgodovina svoj tek, zadnji hip, tik
pred dvanajsto uro, ki Ze udarja. Vsaj tako se zdi:
saj varnostni aparat dela s polno paro, kakor da
je Sele zacel.

Cenzurni urad v Feldkirchu je Stel kakih tri
sto oseb. Dunajski osrednji jih je imel bricas
vet, Prvemu je naceloval stozerni stotnik Hennig,
Mnoge stvari so sle v Feldkirchu samo skozi prvi
pregled. Pregledalo in preiskalo se je vse, pri-
zanaSalo se ni niti diplomati¢ni poitt nevtralnih
in celo zavezniskih drzav. Uradna posta turskemn
veleposlanistvu na Dunaju in posiljke tega svoji
vladi so bile pregledane in preiskane kakor vsa
druga posta. Posebni strokovnjaki so v tajnem od-
delku pecate previdno dvignili, ovoj odlepili. po
opravljenem poslu ga pa spet zaprli tako, da je
posiljka bila videti kot popolnoma nedotaknjena.

Najbolj razvito vohunstvo je imela Nemdéija,
ki S¢ danes prvaci v vseh strokah na tem pod-
ro¢ju po‘vsem svetu. Mnoge njenih zmag ne gredo
toliko na racun sposobnosti vodstva njenih ar-
mad, kakor na rac¢un vohunstev in izdajstev. Av-

o

capancev s [ronte, umazanih in kevavih, niso pu-
scali med se. Etapne svinje, kakor so frontni vo-
jaki imenovali te ujede, so tudi f¢ po prevratu
obdrzale svoje polozaje.

Ceprav nisem imel ni¢ takega nad seboj. sem
vendar moral biti previden. Od septembra 1914
mi je bilo e v dobrem spominu. kaksne nasledke
ima lahko preziranje uniforme. Tedaj je absol-
virani pravonik J. S. skoro postal Zrtev omalova-
zevanja cesarske suknje. Tudi mene je obesilo za
nekaj Casa na nitko negotovosti. Preiskovalni za-
por, pa najsi Se tako kratek. bi ne bil prijeten,
ze zaradi druzine, ki bi prisla v nepotreben strah.

Ob taki priliki je izkopala oblast iz prahu
vse ze davno pozabljene in spokorjene grehe: ze
plesnivim in obledelim je znala dati barvo, svezo
in Zivo, kakor bi je ne mozel dati noben barvar
na svetn., Mozje kakor Mihael Skubl. namestnik
policijskega ravnatelja v Ljubljani, Slovenec po
vodu. je bil v brskanju po preteklosti neprekos-
ljiv mojster. Slovenci imamo na vseh podrodjih
strokovinjake, Znan je njegov izrek, da |l1i na Slo-
venskem izhajala samo »Laibacher Zeitunge, ce
bi bil on gospodar.

Kadar zloba ni mogla utediti svoje masifeval-
nosti drugace, je povzrocila vsaj preiskovalni za-
por. Preiskovalni zapor je negotovost, ki je hujsa
od gotovosti. To so neki ljudje dobro vedeli, pa
so zavlacevali preiskave do neskonénosti. Nasla-
jali so se ob trpljenju svojih Zrtev. Na prsa pa
S50 [)i"]illil ()[Hik(]\'l_llljll. é(li s€e Imi, da mora hl[l 'f‘.f‘
senca takih bestij strupena. I-f."“{”‘-‘ SO NOvV nacin
pravosodja, ki je bilo Se starim barbarom {uje.

Starih »grehove sem imel veé. Med njimi dva
primera upornostlt v al-!_«'.l‘wm \-:n_;a;];i sluzbi. ko se
nisem dal zasramovati kot Slovence: eneea pri
sodiséu zaradi ccsa:r.:;lu- pesmi. ki se je koncal
ugodno, i_l} enega pri I""i(fi.ii. Zadunji bi bil na j-
bolj kocljiv. Za balkanske vojne sem bil namred
ovaden zaradi klicev, prijaznih Srbiji. K sredi je
bila tedaj ljubljanska policija Se mesina. Da se
Je _l“_’{‘“‘l)‘;k zavlckel samo za nekaj dni, ko je
I‘f)l“".l“_I”lil ]'H?(ll'ﬁalv]jmnl. bi bilo po meni. Ma-
gistratni ravnatelj Franc Jancigaj. tedaj policij-
:.«kl komisar, je bil z menoj zelo uraden. Dal mi
je ukor. Odpravil pa me je kar neuradno: »Ce-
stitam vam, da ste tako dobro opravili... Prihod-
nJic bodite bolj previdni...c Prej je fe dostavil,
da govori sedaj — »privatnoe,

11 in drugi podobni primeri so mi medleli pred
ocmi, ko sem navidezno brezbrizno stopal mimo
vhoda v &rni kabinet. Podcastnik v vezi od sile
vazen: manjkalo mu je 3¢ Zezlo, znak dostojan-
stva vratarja take hise. Drzati bi ga moral v le-
vici, da bi l)ilu desna prosta za Pm‘,'.{‘,"(‘._pn,?‘(h'“"e
in vzvisene odgovore, pa za — baksis. Cepica ko-
ketna, bluza kakor vlita, jermen samo ¢isto zrcalo,
hlade ko da so pravkar I?r_l-“lo 17 'Em('m' trgovine.
S takim je treba govoriti drugace ko s kakim

P A T e .
hriboveem iz Tirol ali Tatre. Pri jakih so v naj-
visji ceni spostljiva beseda in — cigarete. —

Vstopim. ; 3
Foteza nisem nasel: zato sem pa postal za skus-
njo bogatejsi. Pripetljaj tu se"harmoniéno sklada
z dogodkom cetrt ure prej na konferenci. Zato se
mi ne da mole mimo njega. Sluzil bo ‘Pﬂz"“.ll-‘
tudi za dokaz, da Tuma leto prej ni mogel neopa-

7en na Dunaj,
(Nadaljevanje prihodnjic)

Urednik in izdajatelj: Tone Fajfar v Ljubljani.



